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“Azǝrbaycan” qǝzetinin 116-c nömrǝsinin 1-ci sǝhifǝsi

BAKI MÜSƏLMAN CƏMİYYƏTI- 
XEYRİYYƏSİ TƏRƏFİNDƏN  

BAKI ƏHALİSİNƏ XİTAB 
 
Möhtərəm əhali! Tarixi-bəşərdə misli 

görünməmiş və heç bir zihəyatın [canlnn] 
ağl və zehninə gəlməyən və beş ildən 
bəri bütün dəhşət və şiddəti ilə davam 
edən qanl Avropa müharibəsinin aləmi-
bəşəriyyətə vurduğu zərbələr, dağtdğ 
xanimanlar, yxdğ evlər, viran etdiyi vi-
layətlər hər bir kəsə məlum və aşkardr. 
Çünki hər kəs tam beş sənə bu cigərsuz [ci-
yər yandran, qəmli] hadisələrin şahidi-gü-
vah [canl şahidi] olmuş və bir nəfər tapl- 
maz ki, bu ümumi müsibətdən yaxasn 
qurtarb, bu bəlaya giriftar olmasn. Mü-
haribənin törətdiyi fənalqlar və bu mü-
haribənin nəticəsi olaraq bu günə kimi 
müşahidə etdiyimiz vaqeǝlər, əlbəttə, ta-
rixi-aləmin ən qaranlq səhifəsini işğal 
edəcəkdir. Bu müharibə və bu inqilabi- 
əzim [böyük inqilab] vətənimizin əhvalna 
təsirsiz qalmad. Keçən il mart aynda şa-
hid olduğumuz hadiseyi-əlimə [kǝdǝrli 
hadisǝ], neçə minlərlə müsəlmanlarn fə-
lakəti, bir çox evlərin dağlmas, imarəti-
Xeyriyyənin [Xeyriyyǝ binasnn] yanmas, 
bəzi şəhərlərin və bir çox kəndlərin atəş-

lə viran və xarabazar olmas, bir çox əhali 
ailələrini arxasna alb da diyari-qürbətə 
düşməsi xatirdədir. Minlərlə əhali soyu-
ğun, aclğn və mərəzin dəhşətindən hə-
lak oldular. Şimdi müharibə qurtarmş, 
lakin vətənimizdə topsuz, tüfəngsiz ac-
lq, qəhətlik və mərəz müharibəsi başlan-
mşdr. Bu qədər çəkmiş olduğumuz 
ümumi bəlalardan bir qədər nəfəs al-
maq istərkən yenə həman müharibənin 
nəticəsi olaraq aclq və qəhətlik bəlasna 
da düçar olduq. Nə qədər insanlar yata-
laq xəstəliyindən fövt [məhv] olur. Şübhə 
yoxdur ki, bu kimi mərəzlərin intişarna 
[yaylmasna] həman qəhətlik səbəbdir. 
İnannz ki, şəhərimizdə, yəni bu neft 
mənbəyində bu qədər sahibi-sərvətlərin 
[varllarn] olduğu məkanda acndan hə-
lak olanlar vardr. Biliniz ki, naz və nemət 
içində bəslənmiş olan bir çox ailələr bu 
gün quru çörəyə belə möhtacdrlar. Şa-
hid olunuz ki, həyasndan əl açmağ 
özlərinə həqarət bilən insanlar aclqdan 
həlak olurlar. Böylə zamanda, böylə ağr 
günlərdə millətin sərvətli qismi öz ac və 
fəlakətzədələrinə müavinət [kömək] et-
məlidirlər. Hərgah, millətin böylə düşkün 
və böylə pərişan zamannda səxavət əl-
ləri onlara tərəf uzadlmasa, böyük mü-
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sibətlərə təkrarən düçar olmamz müm- 
kündür. Böylə ümumi bəla intişar tapdğ 
bir vaxtda hər kəs öz iqtidarna görə hə-
miyyət edib də öz aclarnn, öz düşkün-
lərinin halna qalmaldrlar. İştə, mart 
hadiseyi-əliməsindən sonra fəaliyyətini 
tərkə məcbur olan Müsəlman Cəmiy-
yəti-Xeyriyyəsi yenidən işə başlayr. İq-
tidar yetdiyi qədər füqərann dərdinə 
qalacaqdr. Düşkünlərin siyahsn tut-
maqdan ötrü lazmi tədbirlər ittixaz olu-
nur [tǝdbirlǝr görülür]. Cəmiyyəti-Xey- 
riyyə işə başlarkən, əlbəttə sahibi-sər-
vətlərin, sahibi-xeyratlarn və camaatın 
həmiyyətinə güvənir. Camaat! Fəqirlər 
amangah olan bu cəmiyyətə müavinət 
edilməsə, cəmiyyətin əlindən bir şey gəl-
məz. Ona görə də cəmiyyət işbu xitabna-
mə ilə möhtərəm əhaliyə müraciət edə- 
rək, düşkünlərə və acizlərə müavinət 
edən bu cəmiyyətə həmiyyət əlini uzat-
malarn tövsiyə edir. 

Haydi, vətəndaşlar, həmiyyət günü-
dür! Füqəraya, düşkünlərə, məsum tillə-
rə böylə ağr günlərdə müavinət ediniz.  

 
Sədri-məclis [Məclis sədri]:  

Qasm Qasmov.  
Əza [üzvlər]: Müftüyi-Azərbaycan 

[Azərbaycan müftüsü] Mustafa əfəndi 
[Əfǝndizadǝ]; Şeyxülislam axund  

Molla Ağa Ağaəlizadə; Bak qazs 
axund molla Əbdürrəhim Hadizadə; 

Axund Mirməhəmmədkərim 
Mircəfərzadə;  İsmayl bəy   

Səfərəliyev; Əsədulla Əhmədov; 
Mirzə Əsədullayev; Qəni 

Məhəmmədov; Musa bəy Əmircanov; 
Yusif Mehdiyev; Abbas Eyvazov.  

Katib: Mehdi bəy Hacnski. 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
10-uncu iclas 

 
(Keçən nömrədən mabə’d) 

 
Məlikaslanov [Xudadad bǝy] (Türüq 

və Məabir [Nəqliyyat və Rabitə] naziri) - Ti-
carət və Sənaye naziri burada olmadğn-
dan bir məsələ haqqnda mən bir qədər 
məlumat vermək istərəm. Qara bəy [Qa-
rabǝyli] yeni təşəkkül etmiş olan büro-
dan bəhs etdi. Onun sözündən belə çxr 
ki, guya məzkur [ad keçən] büro heç bir 
işə lazm deyilmiş və onun mənfəəti yox-
muş. Fəqət, natiq bu məsələyə birtərəi 
baxr. Amma mən ərz edirəm ki, büronun 
mənfəəti vard. Vardr da; ancaq bu mən-
fəəti xalq hiss etməyir, görməyir. Məzkur 
büronu Neft Mədənçiləri Sovet Syezdi 
təşkil etmişdir və hökumət bunu bilir, 
özü də raz olmuşdur. Onun təşkilindən 
məqsəd budur ki, bütün neft bir yol ilə, 
bir qayda ilə, bir əldən satılsn. Çünki sa-
tış sərbəst olub neft ixrac üçün hamya 
izin verilsə, o halda işlər düz getməz. Söz 
burasndadr ki, hal-hazrda Bakda neft 
çox-çoxdur və mədənçilərin pula çox eh-
tiyac var. Hətta o qədər ehtiyac var ki, 
bu saat hökumət onlara pul ilə kömək 
edir; etməsə heç biri mədəni işlədə bil-
məz, fəhləyə maaş verə bilməz. Bundan 
dolaydr ki, əgər neft satışnda sərbəstlik 
olsa görərsən bir mədənçinin pula ehti-
yac oldu, gətirdi neftin qiyməti 5-6 ma-
nat ikən o satd üçdən bir qiymətə. Bu 
surətdə ucuz qiymətlə külli miqdarda neft 
satılsa, məmləkətin sərvəti hədər olar. 
Digər tərəfdən sizə bildirməliyəm ki, o 

neftin həpsi mədənçilərin deyil, üçdən 
bir hissəsi hökumətindir. Ona görə höku-
mət neftin dağlmasna heç vaxt raz ola 
bilməz. İştə böylə şeyləri mülahizə edə-
rək hökumət büronun təşkilinə raz ol-
mağa məcbur idi. Fəqət, bununla bəra- 
bər hökumətin kri var, büronu bir qə-
dər dəyişsin, qiymət və sairəyi islah et-
sin. Çünki neft işində bəzi qeyri-məmul 
[arzuedilmǝz] şeylər olur.  

Rəsulzadə M. Əmin - Bir məsələ üzə-
rində çox mübahisələr edildi. Mən də is-
tər-istəməz nitqimi o məsələyə qaytar- 
mağa və cüzi də olsa ondan təkrar bəhs 
etməyə lüzum görürəm. Çünki arada bə-
zi sui-təfəhhüm [yanlş anlaşlma] vardr; 
onlar izah etmək məcburiyyətindəyəm, 
Ağamaloğlu türklər haqqndak danş-
ğnda “Müsavat” da əlaqədar tutdu. Ke-
çən nitqimdə mən, sosialistlər türklərin 
düşmənidir deməmişdim, mənim sözlə-
rimdən böylə bir məna da çxarlmazd. 
Fəqət, möhtərəm Əhməd Pepinov cənab-
lar kəndi nitqlərində uzun-uzad bu xü-
susdan bəhs edərək hətta alicənab türk 
şairi Məhməd Əmin bəy [Yurdaqul] cə-
nablarnn qəlbinin tərcüman olaraq ən 
dərin guşələrindən qopub gələn hissiy-
yatlarn misal gətirib, o möhtərəm şairin 
sərih [təmiz] vicdanna sğnaraq kəndilə-
rini [özlərini] müdaəyə qalxşd. Fəqət, 
buna hacət belə yoxdu. Çünki sosialistlər 
xalq tərəfdar olduqlar üçün heç bir mil-
lətə düşmən olmadqlar kimi türklərə də 
düşmən olmazlar. Zatən böylə olmasay-
d, sosialist də olmazdlar; bütün dünya 
beynəlmiləliyyətini müdaə etməzlərdi. 
İştə bu nöqteyi-nəzərdən əfkar və səmi-
miyyətlərinə bütün mövcudiyyətimlə qə-
tiyyən inandğm sosialistləri bu kirdə 

təsvir etməzdim. Fəqət, ortada bir yan-
lşlq görülür ki, bu da türklərin dəvət edil-
məsi məsələsindədir.  
Əvət, bir millət müşkül vəziyyətdə qal-

dqda bir qonşusuna müraciət edər; yar-
dm, imdad istər. O qüvvə, təbii o millətin 
fəhlə və əkinçiləri deyil, mütəşəkkil və 
müntəzəm əsgəri olacaqdr. Bu surətlə bir 
qüvvə tələb edilərsə, ərz etdiyim vəch 
üzrə o qüvvə türk millətinin əkinçi və ya-
xud başqa bir sin deyil, ancaq o millətin 
hökumət və müntəzəm qüvveyi-əsgəriy-
yəsini [ordusunu] çağrmaqdan bəhs edi-
lir deməkdir. Əvvəla türk qüvvəsini bura- 
ya cəlb üçün hökumətə təhrirən [yazl ola-
raq] müraciət olunduqda [ancaq] “Müsa-
vat” deyil, sosialistlərdən Əhməd Cövdət 
də mənimlə bərabər həman kağz imza 
etmişdir. Ağamaloğlunun dili topuq çala-
çala söylədiyi yanlş nitqinə görə deyil, 
“Hümmət” rqəsinin Tiisdə nəşr olu-
nan “Probujdeniye” qəzetəsində türklərin 
Azərbaycana çağrlmasn “Müsavat” tə-
rəndən bir xəyanət kimi tələqqi edərək 
[qiymǝtlǝndirǝrǝk] durmasndan dolay bu 
örtülü məsələnin birdəfəlik üstünü aç-
mağa məcbur olduq. Çünki vaxt gəlmiş-
dir, biz bu vaxtı qaçrmayaraq üzərində 
xəyal ilə oynanlan əfkarmz və nöqteyi-
nəzərimizi xalqa, Azərbaycan əhalisinə, 
hətta bütün dünyaya elam edəlim [bildi-
rəlim] ki, əvət türkləri Azərbaycana biz 
çağrdq, bu krimizlə də millətimizə fay-
da təmin etdik və bu çağrmaqlğmzdan 
qətiyyən peşman deyiliz. Hətta heç bə-
yənmədiyiniz “İttihad və Tərəqqi” höku-
məti idarəsindəki qüvvəni çağrdq. Lakin 
Türkiyəyə sultan hökumətimi, cümhuriy-
yətmi yaxud başqa bir tərzi-idarəmi la-
zmdr? Buras əsasl bir məsələdir. Biz 
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hələ iki yarm quberniyalq Azərbaycan 
idarə etməkdən aciz ikən böyük aləmşü-
mul [ümumdünya miqyasl] bir məsələdən 
bəhs etməyin nə məkandr, nə zaman. 
Əhməd bəy cənablarnn buyurduğu və 
şeirini sübut gətirdiyi Məhəmməd Əmin 
bəy cənablar düşkün [bədbəxt] türk mil-
lətinin kəndlərinin halna ağlamaqla bə-
rabər, kəndisi də eyni zamanda Məcli- 
si-Məbusan əzasndan [üzvlǝrindən] biri-
dir və lazm bilsəydim ərz edərdim ki, Əh-
məd bəyin oxuduğu şeirləri də şimdiki 
hökumətə deyil, Əbdülhəmid istibdad 
əleyhinə yazmşdr və Əhməd bəyin bə-
yənmədiyi hökumətin icraatın təsvib edir 
[bəyənir].  

Keçəlim sorğu məsələsinə: Əlaqədar 
bulunduğumuz məsələ bizə aydndr. Bu-
raya gələn türk əsgərlərinin hərəkatı tən-
qid edilməz. Zira onlar əsgər halnda gəl- 
mişlərdir, idarə üçün deyil, dedilər. Əvət, 
bulunduğumuz Türkiyə mərkəzlərindən 
heç birində heç bir türk siyasisinin [siya-
sətçisinin] ağzndan “Biz oraya idarə məq-
sədi ilə gəlmək istəyiriz” – deyə bir söz 
eşitmədik. Biz bunu əlbəttə bilirdik ki, 
türklər buran idarə etmək və Bakn İs-
tanbula qoşmaq istəməyirlərdi. Fəqət bu-
rada bizim öz bəylərimiz və paşalarmz 
vard ki, nə surətlə olsa da türkləri böylə 
bir siyasi xətaya sövq edir, onlar iğfal ey-
ləyirlərdi [yoldan çxarrdlar]. İştə bu cərə-
yana qarş idi ki, “Müsavat” mübarizə 
edirdi. (Alqş)  
Əvət, türklər vaxtında gəlmiş, bizi 

ümumi qrğndan xilas etmişlərdir. Onla-
rn Azərbaycana nisbətən xidmətinə qar-
ş azərbaycanllarn ürəyində minnətdar- 
lq hissi o qədər ülvi, o qədər böyükdür 
ki, necə ki, Bolqariyaya hürriyyət verən, 

bolqarlar xilas edən rus əsgərlərinə qar-
ş bolqarlarn hissi alidir. Biz onlarn bu 
xidmətini əbədilik xatirimizdə saxlamaq 
üçün məmləkətin çox yerində abidələr 
qoymalyz. Fəqət, bu o demək deyildir ki, 
türklər hər bir xətadan mübərraddrlar 
[ardrlar, tǝmizdirlǝr] və onlar tənqid et-
mək olmaz. Böylə bir ehtiram üsulu əski 
zamanlarn bütpərəstlərinə məxsus bir 
ehtiramdr. Müasir bir iş deyildir. Türklər-
dən bəzilərinin işlədiyi xətalar tənqid 
etməsək, uğrumuzda cann fəda etmiş 
türk qəhrəmanlarna səmimi bir ehtiram 
bəslədiyimiz təsəvvür olunmasn. O fə-
dailər böylə mürai [riyakar, ikiüzlü] ehti-
ramlara düşkün [aludə] deyildirlər. (Alqş) 
Əvət, təbiidir ki, heç bir rqə böylə 

tənqidin əleyhinə olmaz. Fəqət, buna da 
heç kəs raz olmaz ki, imdad əlin[i] vax-
tında bizə yetirmiş olan fədakar insanlar 
tənqid əvəzinə təhqir edilsinlər. Qara 
bəy əfəndi türklərin bu fədakarlğn ha-
mdan daha əvvəl bildiklərini söylədilər 
ki, hələ 11 il bundan əvvəl Tələt paşa, Ən-
vər paşa və sairləri mənim yanmda Qaf-
qaziyaya gəlməyə and içmişlərdi. Bu ola 
bilər. Ehtimal ki, doktor Qara bəy xəbəri 
tezliklə yetirmək üçün dəxi yolunu ya-
rmçq kəsib tezliklə Qafqaziyaya qaytd. 
(Alqş) 

Sonra natiqlər burada bizə bir şeyi is-
nad etdilər. O barədə də krinizi təshih 
etmək [düzǝltmǝk] istərəm. Deyirlər ki, 
“Müsavat”, hökuməti müdaə edir. “Mü-
savat” hökumət rqəsidir. Bunu bilməli-
siniz ki, bizim bütün qüvvəmizlə müdaə 
edəcəyimiz, bəzən hətta bilaşərt və qeyd 
[qeydsiz-şərtsiz] tabe olacağmz hökumət, 
yalnz tamamilə müsavatçlardan təşəkkül 
edəcək hökumətdir. Zamani ki hökumət 

tamamilə müsavatçlardan deyil və bu 
saat koalisyondur (müştərək), böylə hö-
kumətə biz bəzi şərtlərlə tabe olub, onu 
müdaə ediriz. Siz bilirsiniz ki, “Müsa-
vat” Parlamanda əksəriyyət təşkil edən 
bir mərkəz deyildir. Hökumət ham rqə-
lərdən təşəkkül etmişdir. Ona görə heç 
vaxt “Müsavat” rqəsi hökumət icraatı-
nn bütün məsuliyyətini yalnz öz öhdəsi-
nə götürməz. Parlamentarizm və müştə- 
rəklik əsas ilə qurulmuş bir hökumətdə 
də “Müsavat” əksəriyyət təşkil etmir; 
nəinki əksəriyyət, hətta məsuliyyətini 
öhdəsinə götürəcək dərəcədə məsuliy-
yətli surətdə belə iştirak etməyir. Açq 
söyləyəlim: hökumətin Baş vəzirini [naziri-
ni] biz vermədik, hətta biz nazir verərkən 
o, ya bu Nəzarəti [Nazirliyi] istəyirik deyə 
israr etmədik. Əgər hal-hazrda hökumət 
daxilində bizim nazirlərimiz varsa, onlar 
da istər-istəməz qalmşlardr. Ona görə 
deyirəm ki, bizim müdaə etdiyimiz hö-
kumət deyil, hökumət kri, məmləkət-
darlq kridir. Müsavatçlar bilirlər ki, hö- 
kumət olmasa əhval pərişan, vəziyyət fə-
na olar, məmləkət dağlar. İştə bu müla-
hizələrlədir ki, müsavatçlar qabaqca öl- 
çər, biçər, etimad edər və bir kərə etimad 
etdikdən sonra onu yarmçq geri alb hö-
kuməti düşürərək məmləkəti başsz qoy-
maz. (Alqş) 

Bizə burada dedilər ki, Quba qəzasn-
da Dağstana meyl olduğu müşahidə edi-
lir. Mən bunu kamali-məmnuniyyətlə 
qeyd edirəm ki, bu xəbərləri tamamilə 
təkzib edərək qəzann bu barədə nə qə-
dər münfəil [təsirlənmiş, hǝyǝcanlanmş] 
olduğunu Quba nümayəndəsi söylədi. Za-
qatala nümayəndəsinin dəxi borcu idi bu 
kürsiyi-müəlladən [uca kürsüdən] Rəsulza-

dəni tənqid etmək əvəzinə bəyan edəydi 
ki, Zaqatalada qətiyyən Gürcüstana meyl 
edən bir rqə yoxdur. (Alqş) 

O bunu unutdusa, mən cəsarətlə deyi-
rəm ki, zaqatalallar haqqnda denilən bu 
söz qətiyyən yalandr və onlarda böylə tə-
mayül olammaz.  

Burada sosialist natiqlərdən Əbilov on-
lar ilə bizim aramzda olan fərqi isbata ça-
lşaraq dedi ki, Rəsulzadə dünkü nitqində 
quldurlara qarş tədbir görməkdən bəhs 
edərkən kəndlərdə rqə şöbələri açmağ 
təklif etdi, fəqət demədi ki, kəndlərdə 
zemstvo [yerli özünüidarǝ orqan] qurmaq 
lazmdr; onlar isə zemstvo tələb edirlər. 
Natiq bununla isbat etmək istəyir ki, gu-
ya biz ka dərəcə demokrat deyilmişiz. 
Çünki zemstvodan əvvəl rqə təşkilatı 
tələb etdik. Fəqət bilməlidir ki, zemst-
volar, bələdiyyə idarələri və sair ümum 
camaat müəssisələri iman kamil, etiqad 
dürüst siyasi məslək xadimlərinin tərvic 
etdikləri [rəvac verdikləri] kirlə əmələ gə-
lə bilərlər. Əgər rqə təşkilatı, fədakar xa-
dimlər və demokratik kir mürəvvicləri 
[demokratik kirlǝrǝ rǝvac verǝnlǝr, onlar 
yayanlar] köylərə getməmiş, xalq içinə 
varmamş, onlar anlatmamşlarsa, de-
mokratik müəssisələr təşkil edilsə belə 
həqiqi demokratik olmaz və böylə olan 
surətdə məqsəd ələ gəlməz. Demokratik 
rqələrin kri bir mayadr. Maya vurma-
dan qatıq gözləməməlidir. Odur ki, xalq 
ruhuna bu mayan vurmal, sonra demok-
ratik müəssisə təşkilini gözləməlidir.  
Əhməd bəy türklükdən bəhslə deyir 

ki, biz də türküz, bu doğru. Amma türk-
lüklə türkçülük arasnda böyük fərq var-
dr. O fərq nədir? Türkiyəni bizə misal gə- 
tirirlər, deyirlər ki, orada demokratik r-
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qə yoxmuş və o bəlalar onun üçün onla-
rn başna gəlirmiş. Lakin mən deyirəm, 
millətdə milli ruh, milli idrak, etira-mil-
liyyə [milliyyǝtini dǝrk vǝ qǝbul etmǝ], şəx-
siyyəti-milliyyə lazmdr. Biz millətə bunu 
verməyə çalşrz, sosialistlər ancaq proq-
ram üzərinə danşrlar, iştə onlar ilə bizim 
fərqimiz budur! Əkinçiyə torpaq, fəhləyə 
iş vermək şüar ham demokratik rqələ-
rin proqramnda var. Fəqət sosialistlərlə 
bizim fərqimiz budur ki, onlar beynəl-
miləliyyətçidirlər, biz isə demokratik-mil-
lətçi. Millətçi-demokratlğn nə qədər ca- 
maata faydal, zamann tələbinə müvaq 
olduğunu Qarfqaziya təcrübəsi ilə gös-
tərərək, isbat edərək göstərə bilərəm ki, 
məsələn, gürcü sosial-demokratiyas ca-
maata nicat vermək üçün nasional-de-
mokratlq üsulundan başqa bir çarə tap- 
mad. O da artıq bu yola girdi. (Soldan: 
Yalandr.)  
Əfəndilər! İştə bu dövləti nöqteyi-nə-

zərdən məmləkətin əhvaln [ölçüb]-bi-
çərək, sorulan məsələləri ölçüyə vəz edə- 
rək [tərəziyə qoyaraq] tələb edərdik ki, bü-
tün rqələr hökuməti tənqid edərkən za-
man və məkan xaricində deyil, zamann, 
məkann daxilində olaraq tələbatlarn 
[tələblərini] verməlidirlər. Müəyyən bir 
sorğu varsa, əvvəldən bu sorğunu, mət-
ləbdən uzaqlaşmayaraq məhdud bir 
vəziyyətdə müdaə və müzakirə etməli-
dir. Məsələn, Nəzarətdən bəhs edərkən 
ümumi siyasətə keçmək və hər şeyə qulp 
qoymaq; yemək, içmək, yandrmaq şey-
lərindən bəhs edərkən Maarif Nəzarətini 
araya soxmaq səhih [doğru] olammaz. 
Necə ki, dün neftdən, bezdən bəhs olu-
narkən, gəlib qaradavoylarda durdular. 
Bizim söylədiyimiz də bu üsulu tənqiddir. 
Bu hallarla biz pək irəli gedə bilməriz.  

Qara bəy bizi dünkü nitqində sindikat 
[həmkarlar ittifaq] ilə də qorxutdu. Bu xü-
susda nazir də bəyanat verdi. Ticarət və 
Sənaət [Sǝnaye] Nəzarətində üsulsuzluq 
daha çoxdur. Biz onlarn üstünü örtmək 
istəməyiriz. Biliriz ki, birisinə məsələn bir 
şərtlə, digərinə də ayr bir şərtlə icazələr 
verilmişdir. Qüvvətli bir tacir asanlqla, 
digər bir tacir isə pək güclüklə [çətinliklə] 
icazə almağa müvəffəq olur. Siz bu üsulu 
dəyişə bilərsiniz, əlinizdə ixtiyar vardr və 
mümkündür. Xüsusi bir komissiya intixab 
edərsiniz [seçərsiniz], hətta əmr edə bilər-
siniz ki, şimdiyə qədər verilmiş olan ica-
zələr həman bu dəqiqə dayandrlsnlar. 
Böylə ixtiyar və imkan varkən, hərçi ba-
da bad [necǝ olursa-olsun] hökuməti düşü-
rəlim, etimad etməyiriz, deməklə höku- 
mət dəyişdirilərsə, hətta bu hökumət is-
tefa versə – ki onlar arzu belə edirlər – gə-
ləcək hökumət daha yaxşm olacaq? Və 
bunlarn yerində lazm olan bir hökumət 
bulundura biləcəkmisiniz, buna etiqad-
nz varm [inanrsnzm]? Madam ki, gələ-
cək hökumətin bunlardan daha fəna ola- 
cağn özünüz də etiraf edirsiniz, o halda 
hökumətə ehtiram etməlidir. Biz etima-
dn ciblərində saxlayan “İttihad” söylə-
yiriz. Hərçənd onlar belə Zaqatala yollar 
haqqnda formul verərkən və qəbul etdi-
rərkən kəndiləri [özləri] bilmədən eti-
madlarn ciblərindən çxarb bir kərə hö- 
kumətə bəyani-etimad etmiş oldular. Fə-
qət, onlar etimadlarn ciblərində saxlaya 
bilərlər. Amma əvvəldən etimad etmiş 
olan rqələr o vaxt etimadlarn geri gö-
türə bilərlər ki, ortada mühüm bir təbəd-
dülat [dəyişiklik] olsun. Yəni deyə bilsinlər 
ki, etimad verərkən lan şey vard, şimdi 
yoxdur, yaxud o vaxt yoxdu, şimdi var.  
İştə, məsələyə böylə hökumət və döv- 

lət nöqteyi-nəzərindən baxb bizlər əv-
vəldən olduğu kimi şimdi də hökumətə 
etimadmzda baqi [dǝyişmǝz] qalrz. Ti-
carət və Sənaye Nəzarətindəki bəzi yol-
suzluqlar [qeyri-qanuni hallar] haqqnda 
isə onlarn rəf’i [aradan qaldrlmas] çarə-
sinə baxlmal və bu xüsusda hökumətə 
yolu ilə [münasib bir şəkildə] ixtaratda bu-
lunmaldr [xəbərdarlq edilməlidir].  

Kürsüdən düşmədən əvvəl Aslan bəy 
Qardaşovun bir sözü haqqnda bir neçə 
kəlmə danşmaq istəyirəm. Aslan bəy 
söylədi ki, nə üçün “Müsavat” “xəyanət” 
sözünü işlətməyir. “Müsavat” rqəsi na-
mna [adna] söz söyləyənlər pək əla bi-
lirlər ki, hangi sözü nə vaxt söyləmək olar 
və nə vaxt olmaz. “Müsavat” söz söylər-
kən, söylədiyi sözü əvvəla vəzn edərək 
ölçər, biçər, danşar. “Müsavat” xəyanət 
dedimi, sözünü həman isbata qalxar və 
isbat edər. “Müsavat” bilir ki, məbusluq 
sözü və kürsüsü mötəbərdir; məbus söy-
lədiyi sözdən məsul deyildir, hər şeyi söy-
ləyə bilər. Fəqət, maddətən məsul deyil- 
sə də mənəvi məsuliyyəti vardr. Bu eti-
barla xəyanət sözündən bəhs etdikdə onu 
havaya tullamayr, məsuliyyəti düşünə-
rək sözlərimizi boşuna sərf etməyiz və bu- 
nu məbusana [məbuslara] dəxi tövsiyə 
etməyiz. (Mərkəzdən alqş) 

 
(Mabədi var) 

 
 

GENƏ O MƏSƏLƏ 
 
İngilis qoşununun paytaxtımzda gö-

rünməsi, küçələrində dəstə-dəstə, silahl-
silahsz, ora-bura gəzməsi bizi cüzi də ol- 
sun rahatsz etməyir. Nədən ötrü? Əvvə-

la, ingilislərin paytaxtımza gəlməsinə biz 
qabaqca razlq vermişdik və saniyən [ikin-
cisi] mədəni ingilislərin bizim istiqlalmz 
haqqnda qeyri-məmul [arzuedilmǝz] hə-
rəkətlər göstərməyəcəklərinə əmin idik 
və bu gün dəxi əminik və salisən [üçüncü-
sü] ingilislərlə bizim münasibatımz bu 
yoldadr ki, biz də və sair Qafqaz cümhu-
riyyətləri də ingilislərə bugünkü siyasi və-
ziyyətin pasiban [qoruyucusu] və hamisi 
nəzəri ilə baxrq və onlar özümüz üçün 
şikayət yeri bilib, bir şey olarsa şikayət 
üçün onlarn üstünə yüyürürük. Buna gö-
rədir ki, paytaxtımz küçələrində ingilis 
saldatlarnn görünüşü bizi nəinki xorlan-
drmayr [qorxutmur, çǝkindirmir], biləks 
[əksinə] bu fövqəladə halda bir dərəcəyə 
qədər təskinülqəlb edir [qǝlbimizǝ tǝskin-
lik verir].  

Lakin rus əsgərlərinin və baxüsus [xüsu-
silə] erməni-rus əsgərlərinin şəhərimiz 
küçələrini “təzyin” etməsi [“bəzəməsi”] 
nəinki xoşumuza gəlməyir, bəlkə can və 
ruhumuzu belə incidir. Bu qoşunun pay-
taxtımzda görünməyi istiqlal heysiyyəti-
mizə toxunmaq, dövləti şərəmizi sndr- 
maq, şanmz kəsr etməkdən [azaltmaq-
dan] hasil olan aclqdan əlavə, bizi böyük 
bir təhlükə təşviş və əndişəsi ilə də müz-
təribülhal qlr [bizǝ iztirab verir].  

Və necə də qlmasn ki, qəddar əlləri 
müsəlman qan ilə boyanmş olan Ama-
zasplar biz əsirlik düşkünü olan vaxtlarda 
Bakmzda bizə qarş qoşunlar düzəltdiyi 
kimi, bu gün dəxi eyni asudəliklə paytax-
tımzda əyləşib də qoşun düzəldir. And-
raniklər gedir, Amazasplar gəlir. Biçera- 
xovlar gedir, Prjevalskilər gəlir. Kazarma-
larmz özgələr qoşununa yer olur. Evləri-
mizi özgə qoşunu üçün rekvizit edirlər. 
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Paytaxtımz qoşun keçidi meydanna dö-
nür. Əcəba, biz bu işlərə razlq vermi-
şikmi?  

Verməmişiksə, nə üçün bizə etina et-
məyib də paytaxtımzda qoşun düzəldir-
lər? O qoşun ki, qafqazllar istiqlalna düş- 
mən olduğunu Soçi hadisəsi ilə aşkar etdi.  
Əcəba, o qoşuna yazlan ermənilər 

hans dövlətin təbəəsidirlər? Əgər Azər-
baycan təbəəsi deyildirlərsə, onlarn bu-
rada nə işləri vardr? 

Və nədən ötrü biz bu işlərə bu gunə 
[bu cür] laqeydanə nəzərlə baxrq? Nəyə 
ümidvarq? Nədir bizi sükuta məcbur 
edir? Əcəba, bu məsələ bez məsələsin-
dən əhəmiyyətsizdirmi ki, Parlamanmz 
bu xüsusda sükut ixtiyar edib, nəzəri-eti-
naya almayr? Bu şərəfsizlik, bu heysiy-
yət[siz]lik, bilaxirə [nǝhayǝt] bu təhlükə 
biz əhalinin diqqətini cəlb etdiyi halda, 
Parlaman əzalarnn hissiyyatına toxun-
mayrm ki, bu xüsusda bir təşəbbüs et-
məyirlər? Bəs, bizim həyəcanmz kim 
sakit edəcəkdir? Bunu ya gərək hökumət 
etsin, ya Parlaman. Halbuki, nə onun təd-
birlərindən xəbərdarq, nə bunun təşəb-
büsünü görürük.  

Bu gün biz Azərbaycan türklərinin 
istədiyi odur ki, Parlamanmz bu xüsus-
da təcili və fövqəladə bir iclas qurub, bu 
xüsusda məsələ qalxzb və bu qeyri-tə-
bii hadisəni rəf ilə [aradan qaldrmaqla] is-
tiqlalmzn şan və şərəni bərqərar və 
içimizdəki müdhiş təhlükə əlamətlərini 
bərtərəf etmək yolunu hökumətə göstə-
rib sərəncamn tələb etsinlər.  

M. H-zadə 
 
İdarədən: Bu xüsusda hökumət tərə-

ndən lazmi olan tədbirlərə təvəssül 

[müraciǝt] edildiyi bizə məlumdur. Hər 
halda məsələ getdikcə böyük bir şəkil al-
dğ üçün Parlamanmzn dəxi diqqətini 
mövcib olarsa [cǝlb edǝrsǝ], təşviş və ən-
dişələrimiz bizi bir bu qədər iztiraba sal-
maz, zənn edirik.  

 
B. T. Bu məqalə çapa verildikdən son-

ra həman xüsusda aşağda yazdğmz 
mövsuq [etibarl] xəbəri aldq:  

 
YABANÇI ƏSGƏRLƏRİNİN  

GEDƏCƏKLƏRİ HAQQINDA 
 
Dünkü türkcə “Azərbaycan”da və yeni 

nəşr olunan “Müsavat” rqəsi naşiri-əf-
kar [nǝşr orqan] bulunan rusca “Naş put” 
qəzetəsində “Bu günün məsələsi” ünva-
nnda yazlan məqalələrdə şəhərimizdə 
təşəkkül etməkdə olan Dobrovolçeski or-
dusu qitəatınn [Könüllü ordu hissələrinin] 
əhali üzərində sui-təsir icra eyləməkdə 
olduğu və ələlümum [ümumiyyətlə] bu 
kimi Azərbaycan tanmayan əsgəri qüv-
vətlərin Azərbaycan Cümhuriyyəti daxi-
lində qalmalarnn qeyri-təbii olduğu nə- 
zərə alnaraq tələb olunurdu ki, bir an bu 
xüsusda tədbirlər görülüb məzkur qitəa-
ti-əsgəriyyənin [ad çǝkilǝn hərbi hissələrin] 
Bakdan ixracna baxlsn.  

Aldğmz məlumata görə, “Naş put” 
idarəsini təmin eyləmişlərdir ki, hökumə-
tin gördüyü tədbirlər və aldğ qəti təmin-
lərə görə, yaxn günlərin içində paytaxtı- 
mz hər növ bizə yabanç olan əsgərlər-
dən təmizlənəcək, Dobrovolçeski armi-
yaya könüllü qeydləri mən’ [qadağan] 
olunacaq və bu əsgərlər tərəndən tu-
tulan dövləti və xüsusi binalar həman 
[dǝrhal] boşadlacaqdr.  

Bundan sonra dəxi Azərbaycan əsgəri 
ilə Müttəq ordu qitəatı xaricində heç bir 
əsgəri qüvvətə hökumətin müsaidəsi ol-
madan Azərbaycan daxilində bulunmaq 
imkan və müsaidəsi verilməyəcəkdir.  

 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA  
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
* Ticarət və Sənaye nazirinin əcnəbi 

dövlətlərlə mal mübadiləsi əlaqəsinə gi-
rişməsi haqqndak məruzəsindən sonra 
qət edilmişdir [qǝrara alnmşdr]:  

Nazir tərəndən əcnəbi məmləkətlə-
rin müəyyən yerləri ilə mal mübadiləsi 
əlaqəsinə girişmə haqqndak məruzəsini 
təsdiq etməli, 20 milyonluq fonddan bi-
rinci dəfəliyə 10 min rublə işbu iş üçün 
buraxmaldr.  

 
* Maliyyə nazirinin Maliyyat və iqti-

sadiyyat komisyonu təşkili haqqndak 
məruzəsindən sonra qət edilmişdir:  

Maliyyə, Ticarət və Sənaye, Ərzaq və 
Türüq [və] Məabir [Nəqliyyat və Rabitə] na-
zirlərindən mütəşəkkil [ibarət] bir Maliy-
yat və iqtisadiyyat komisyonu təşkil edil- 
sin. Bunlardan əlavə, komisyona şəxsi 
olaraq Maarif naziri və Dövləti Müfəttiş 
həzrətləri də daxil olacaqlar. Komisyon 
Şurayi-Vükəlaya idxaldan əvvəl maliyyat 
və iqtisadiyyat məsələlərini müzakirə 
edəcəkdir.  

 
* Ərazi nazirinin xidmətçilərə gündə-

lik muzd verilmək barəsindəki məruzə-
sindən sonra qət edilmişdir:  
İşbu məsələ Beynəddəvair komisyo-

nuna [İdarǝlǝraras komissiyaya] verilsin.  

NƏZARƏTLƏRDƏ  
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
Məsai Nəzarətində  
Tağyev Məsai [Əmǝk] Nəzarətindən 

rica etmişdir ki, fabrikan bağlamaq üçün 
ona izin verilsin. Zira fabrikadak 1215 
makinadan fəqət 300-ü işləməkdədir. 
Başqalar isə xarab olduqlarndan işləmə-
yirlər. Tağyev məlum etmişdir ki, böylə iş 
davam edərsə bir neçə vaxtdan sonra on-
lar da xarab olacaqdr.  

 
Hökumət Müfəttişi Nəzarətində  
Hökumət müfəttişinin təftişatı haq-

qnda 1918-ci sənəsi oktyabrn 23-də hö-
kumət tərəndən təsdiq edilmiş qanun 
əsasnca 1919-cu sənəsi yanvarn 1-dən 
Bak rayonunda təftişat başlanr. Yanvar 
ay ərzində təhqiq olunmaqdan ötrü Hö-
kumət kontroluna 18 milyon 845 min ma-
natlq 585 təxsisat [ödǝniş; pul ayrma] və- 
rəqəsi təqdim edilmişdir. Bunlardan 2 
milyon 586 min manatı təsdiq edilib, 15 
milyon 834 min manat təftiş olunmaq 
üçün qaldrlmşdr. 425 min manat təs-
diq edilməmişdir. 15 milyon 834 min ma-
natlq təxsisat vərəqələrinin təsdiq edil- 
məməsi bununla bəyan edilir ki, həman 
vərəqələrlə kifayət qədəri təhqiqat sə-
nədləri təqdim edilməmişdir. Hətta bir 
para müəssisələrdə qanuni qədər ştab 
və maliyyə smetas yoxdur. Bu barədə 
həman vərəqələri təqdim edən müəssi-
sələrdən lazimi sənədlər tələb edilmişdir. 
Bununla bərabər, Hökumət müfəttişi tə-
rəndən tədbirlər ittixaz edilmişdir [tǝd- 
birlǝr görülmüşdür] ki, ham müəssisələr 
əvvəlcədən təftiş edilməkdən ötrü öz 
təxsisat vərəqələrini Hökumət müfəttişi-
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nə təqdim etsinlər. Əks surətdə sənədsiz 
təqdim edilən təxsisat vərəqələri ilə pul 
buraxlmayacaqdr.   

 
 

PARLAMAN ƏTRAFINDA 
 
Parlaman iclas  
Bu gün fevraln 18-də Parlaman iclas 

təyin edilmişdir. Ruznameyi-müzakirata 
[müzakirǝ gündəliyinə] bu məsələlər daxil 
edilmişdir: 

1) Parlaman mühazəsi haqqndak 
qanun layihəsi; 

2) Parlaman məxarici smetas; 
3) Parlaman nizamnaməsi; 
4) Dəmiryol tarifəsinin artırlmas la-

yihəsi. 
 
Torpaq komissiyasnn iclas 
Çaharşənbə [çərşənbə] günü fevraln 

19-da torpaq komissiyasnn iclas təyin 
edilmişdir.  

 
Məclisi-Müəssisan seçki komissiyas 

işləri  
Məclisi-Müəssisan [Tǝsisçilǝr Məclisi] 

seçkiləri hazrlayan komissiyann işləri bu 
günlərdə bitmək üzrədir. Komissiyann 
hər bir işləri müzakirə olunmaqdan ötrü 
Parlamana daxil ediləcəkdir. 

 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Müsəlmanlar Sülh Konfransnda 
Sülh Konfransnda müsəlman xalqnn 

nümayəndəsi kim olacağ haqqnda ge-
neral Sulkeviç zənn edir ki, nümayəndə-
lik Qafqaziya millət xadimləri dəstəsi üzə- 

rinə qoyulmuşdur. Rusiya müsəlmanlar-
nn ümumi tələbatı federasyon – Rusiya-
da müsəlmanlarn milli, mədəni muxta- 
riyyətindən ibarətdir.  

* Londonda müntəşir [nəşr olunan] 
“Morninq post” qəzetəsinə xəbər verilir 
ki, Arxangelskdə qubernator Vilson tərə-
ndən bolşeviklərin Sülh Konfransna də-
vət edilməsi məsələsinin intişarna [yayl- 
masna] mane olur. Böylə xəbərlərin əha-
liyə yaman təsir edəcəyini qubernator 
zənn edir.  

* Luqano - “Sokolo” qəzetəsinin müx-
biri xəbər verir ki, Müttəqlərlə Romani-
ya arasnda ittifaq kəskinləşir. Buna da 
səbəb odur ki, Müttəqlər Banatı Roma-
niyaya verməyirlər. Romaniya mükafat 
qəbilindən olaraq Dobriçan alr, Bolqari-
ya Makedoniyas Serbiyaya keçir. Bu qət-
namə Romaniya hökumət məhalində 
[dairələrində] böyük narazlğa səbəb ol-
muşdur. 

 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 
- İngiltərənin Fələstin komitəsinin qə-

zetəsi xəbər verir ki, Fransa Fələstində öz 
idarəsini yürüdür. Buna hər nə qədər ingi-
lislər protesto edirlərsə də, bununla bəra-
bər franszlar öz inadlarnda davam edir- 
lər. Amerikada dəxi franszlar bu yolda 
təbliğatda bulunurlar.  

- Müstəqil “F. Q.” qəzetəsi xəbər verir 
ki, marşal Hindenburq qərargahnda açq-
açğna monarxizm təbliğatı davam edir.  

- Elzasda aclqdan dolay üsyan əmələ 
gəlmişdir. Polis və saldatlar 100 nəfəri 
həbs eyləmişdir. Elzas qəzetələri fransz 
hökumətindən tələb edirlər ki, oraya iş-

sizlər üçün ərzaq yetirsin.  
- Peştədən xəbər verilir ki, Ali fransz 

komandanlğ qərar qoymuşdur ki, Sǝla-
nikdə bolşevik iğtişaşnda iştirak edən 
şəxslər fransz Sudanna təbid [sürgün] 
edil- sinlər.  

- Romaniyada get-gedə bolşevizm in-
tişar edir [yaylr]. Bükreş [Buxarest] qo-
şunlarnn iclasnda saldatlar saldat şura- 
s təşkilini tələb edirlər. Brailovda saldat-
lar öz alaylarnn komandanlarn dəyiş-
mişlərdir. 

- “Forverts” qəzetəsinin son məluma-
tına görə, Romaniya ordusunda getdikcə 
bolşevizm artır. 

 
Fransada inqilab hərəkatı  
Bu günlərdə Parisdə Fransa əmələləri-

nin [fəhlələrinin] böyük nümayişi gözlənir. 
Bunlar fransz hökumətinin qəsbkaranə 
siyasətinə qarş protesto edəcəklərdir.  

 
- Hollanda bürosu xəbər verir ki, Bel-

fastda Fransededer əmələləri hökuməti 
əllərinə alaraq ancaq öz şuralarna itaət 
edirlər.  

- Harbindən xəbər verildiyinə görə, Ya-
poniya qoşunlar Sibiryan təxliyə edib, 
Mançuriyadak əvvəlki qərargahlarna 
qaydrlar.  

- Amerika komandanlğ nümayəndəsi 
Straus xəbər verir ki, fransz cəbhəsindən 
heç bir Amerika qoşunlar Rusiyaya gön-
dərilməyəcikdirlər.  

- Radomda Polşa bolşevikləri höku-
məti əllərinə almşlardr. Bunlarla müba-
rizədən ötrü qoşun dəstələri göndəril- 
mişdir.  

- Köniqsberqdən xəbər verilirdi ki, gu-
ya bolşeviklərin milyon qüvvəsi Almani-

ya üzərinə hücum edir. Bu xəbər həddin- 
dən artıq mübaliğəlidir. Riqa-Dvinsk-Vil-
na xəttindən ancaq 50 min bolşevik qüv-
vəsi keçmişdir. 

 
Üsyan  
Ufa - (8 fevral) Novobayazit kəndi dai-

rəsində iki alay “Milli ordu” üsyan qalxz-
mşlardr. Üsyançlar sakit etmək üçün 
iki zirehli qatar göndərilmişdir. Yenisey 
quberniyasnda əmələ və kəndçilərin üs-
yan artır, Nijni-Odinsk mahal və İrkutsk 
quberniyasna da keçir.   

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Klemansonun nitqi  
Fransa mətbuatınn verdiyi məluma-

ta görə, Klemanso Parisdə nəşr olunan 
“A. P.” qəzetəsinin müxbirinə xeyli ma-
raql bəyanat vermişdir. Klemanso de-
mişdir ki:  

“Mən söylədim ki, müharibə qazanl-
mşdr. Daha doğrusunu söyləməlidir ki, 
indi tufan əsnasnda sakitlik hesab edi-
rəm. Bu yaxnlardak kəşyyat Prussiya-
nn əsgəri hökmranlq amalndan yaxş, 
düşmənin niyyəti ilə aşina olmaq imkan-
n verdi. Bu niyyət Fransan sənaye və ti-
carət, həmçinin əsgəri nöqteyi-nəzərdən 
məhv etmək qəsdindən ibarət olub, mü-
fəssəl surətdə hazrlanmş bir sui-qəsddir. 
Alman bankirləri və sənayekarlar bu məq-
sədə nail olmaq təsəvvüründə idilər. Dok-
tor Muelonun Krupp zavodlar haqqnda 
yazdqlar və Kurt Eysnerin Berndə so-
sialist konfransnda söylədikləri bunu is-
bat etməkdədir. Bu iş almanlarn bizim 
üçün indiyə qədər anlaşlmaz olan təxri-
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bat hərəkətlərini şərh edir. Almanlarn 
bu çalşmalar nəticəsiz qalmamşdr. Be-
lə ki, Fransann sənaye həyatı o dərəcə xə-
ləldar edilmişdir ki, təcdidi [bərpas] xeyli 
müşküldür. Bununla belə, Almaniya təs-
lim olmuşsa da, öz zavodlarn salamat 
saxlamşdr ki, tezliklə işə başlamağa ha-
zrdrlar. Fransa ilə Prussiya arasnda əs-
gəri nöqteyi-nəzərdən qalibiyyət Prussi- 
yann olmuşdur. Almaniyann Fransadan 
ötrü təhlükəli olan bir qədər mövcudatı 
qalmşdr. Doğrudur, Müttəqlər alman 
donanmasna sahib oldular və düşmənin 
külli miqdarda silahn əlindən aldlar. La-
kin bərbad, ancaq məhsuldar Rusiya qal-
mşdr ki, almanlar ələlxüsus İngiltərə əs- 
gərlərinin tərxisi və Amerika əsgərlərinin 
vətənə övdətlərinə [qaytmalarna] görə 
Rusiyadan bir çox müavinət [yardm] ələ 
gətirə bilərlər. Deməli, Fransann tək qal-
masndan Almaniya tərəndən mühari-
bə hərəkatınn təcdid edilməsi təhlükəsi 
ola bilərdi. Rəisi-cümhur Vilsonun Məcli-
si-Məbusanda bizi ruhlandran vədləri ol-
masayd, müşkül bir hala məruz olacaq- 
dq. Əlbəttə ki, Amerikann və Fransann 
daxil olacağ Cəmiyyəti-Əqvamn [Millət-
lər Cəmiyyətinin] böyük əhəmiyyəti ola-
caqdr. Bu cəmiyyətdə iştirak edən millət- 
lər gərək tərəddüdatlarndan və ənənəvi 
xüsusiyyatlarndan imtina edib, sülh za-
mannda və müharibə təzyiqatı altında ol-
duğu kimi öz milli qüvvələrini öz sərhədlə- 
rindən kənara qoymağa raz olmaldrlar.”  

Klemanso axrda demişdir ki, [Fransa] 
bu məsələləri ifa etməyə və qorxusuz, 
məzəmmətsiz qalmağa hazrdr.  

 
* London - “Deyli nyus” qəzetəsinin 

Paris müxbiri xəbər verir: İngiltərənin si-

yasi dairələri bu etiqaddadrlar ki, müha-
ribə zamannda əqd edilən [bağlanan] 
gizli əhdnamələr [müqavilələr] əsasndan 
təbdil edilməlidir [dəyişdirilməlidir]. Buna 
da Amerikann müharibəyə müdaxiləsi 
səbəb olmuşdur. Qəzetə müxabiri deyir 
ki, İran dövləti ilə Xita [Çin] dövləti ara-
snda olan əhdnamə ləğv edilir və Yapo-
niya ilə Müttəqlər arasnda yeni əhdna- 
mə bağlanmşdr. Bu əhdnamə ilə Karo-
lin və Marşall cəzirələri [adalar] Yaponi-
yaya verilir. Avstraliya bu etilafa [uzlaşma- 
ya] ciddi surətdə protesto edir.  

 
* Berlin – (3 fevral) “Fossişe çaytunq” 

qəzetəsi xəbər verir ki, Köniqsberqdə 
matroslarla spartaklar yenidən hökumət 
müəssisələrini əllərinə keçirmişlərdir. Hö-
kumət qoşunlar tərəndən bunlara heç 
bir mümaniət [maneçilik] edilməmişdir. 
Berlin qəzetələri spartaklarn yeni çxş-
larndan ehtiyat edirlər. Şəhərdə əhval 
həyəcanldr. Bağlanmş olan “Rotofane” 
adl spartak qəzetəsi bu gün nəşrə başla-
mşdr. Qəzetə əvvəlki kimi Şeydeman, 
Ebert və Noske əleyhinə şiddətli və kəs-
kin məqalələr yazr.  

 
Almaniya Cümhuriyyətinin Məşrutəsi 

[Konstitusiyas] 
Berlin - Almaniyann yeni dövləti təş-

kilat layihəsi əsasən dörd maddədən iba-
rətdir. Üsuli-idarə bu surətlə təklif edilir: 
Almaniya indiki müttəq dövlətlərdən və 
muxtariyyətə layiq olan ǝyalǝtlǝrdǝn iba-
rət bir vahid təşkil edir. Yeni ştatlar təşkili 
barəsində camaata ixtiyar verilməli, yeni 
təşkil edilən ştatlarn əhalisi iki milyondan 
ǝskik olmamaldr. Bir ştatın digər ştata 
mülhəq olmasna [birlǝşdirilmǝsinǝ] müsai-

də edilir. Yeni ştat təşkil edildikdə yaxud 
ştatlar yek-digərinə [bir-birinǝ] mülhəq ol-
duqda, rəyi-amm sormaq [ǝhalinin rǝyini 
soruşmaq, referendum] lazmdr. Rəisi-cüm-
hur dövlət başçs olaraq və müharibə 
zamannda xarici işlər siyasətini də idarə 
edəcəkdir. Rəisi-cümhur 7 il müddətinə 
seçilir. Dəfəatla [dəfələrlə] seçilməyə də 
ixtiyar olur. Hökumət kansler və nazir-
lərdən ibarət olaraq Reyxstaqn rizas ilə 
Rəisi-cümhur tərəndən təyin edilir. Hər 
bir nazir öz fəaliyyətində məsuldur. 

 
İrlandann İngiltərədən ayrlmas  
Amerikann ham diplomat, senator 

məbuslar İrlandiya Hökuməti Agentli-
yindən böylə məlumat almşlardr:  

Kamali-ehtiramla zati-alilərinizə mə-
lum ediriz ki, təyini-müqəddərat hüqu-
q[un]a malik olmalar əsas ilə 1918-ci 
sənə dekabrn 18-dən etibarən İrlanda 
İngiltərə ilə siyasi münasibatın [ǝlaqǝlǝ-
rini] kəsmişdir. Buna görə irlandallar in-
gilis kraln İrlanda Krallğna qəbul etmə- 
yirlər. İngiltərə və İrlanda krallqlarnn it-
tihad [birliyi] artıq yoxdur. İrlanda Cüm-
huriyyəti İrlandadan əcnəbi dövlətlərin 
haqqi-imtiyazlarn qəbul etməyir və bu 
gündən etibarən İrlanda, İngilis Höku-
məti ilə danşğa girir.  

 
Yapon əsgərləri  
Sibiryada olan Yaponiya qoşunlarnn 

əksəri Yaponiyaya dəvət edilir. Bunun sə-
bəbi hələlik məlum deyildir. Yaponiya 
qoşunlarnn bir hissəsi yenə orada qal-
maqdadr. Yalnz buras məlumdur ki, bu 
saat sülh işləri böhranldr və mümkündür 
nagəhani [gözlǝnilmǝz] işlər əmələ gəlsin.  

* Nauen – (8 fevral) Spada mütarikə 
komissiyasnda olan Almaniya nümayən-
dələri fevraln 5-də Baltik səvahili [sahil-
ləri] barəsində Müttəqlərin nümayən- 
dələrinə bir nota vermişlərdir. Bolşe-
vizmlə mübarizə xüsusunda notada de-
nilir:  

“Baltikdə olan Könüllü qoşunlarn hal 
fənalaşr. Bolşeviklər yenidən bir neçə is-
kələləri [limanlar] əllərinə keçirmişlərdir. 
Müttəqlər müavinət [kömək] edəcəkləri 
təqdirdə bolşevikləri məğlub etmək müm- 
kün olacaqdr. Bu münasibətlə dəfəatla 
[dǝfǝlǝrlǝ] Almaniya hərbi gəmilərin təs-
lih edilməsini [silahlandrlmasn] Müttə-
qlərə təklif eyləmişsə də, hər dəfə rədd 
cavabn almşdr. İndi Müttəqlər ciddiy-
yən bu işə müdaxilə edib də müsəlləh [si-
lahl] surətdə bolşeviklərin qarşsna çx- 
maldrlar.”  

 
İstanbulda həbslər  
“İttihad və Tərəqqi” komitəsinin məş-

hur üzvlərinin həbs edildiyi, İstanbuldan 
xəbər verilir. Bunlar İzzət paşann məri-
fəti ilə [sayǝsindǝ] fevraln əvvəllərində 
həbs edilmişlərdir. Həbs edilənlər 25 nə-
fərdir ki, bunlar polis departamentində 
saxlanrlar. Bunlardan əlavə, hökumət tə-
rəndən “İttihad və Tərəqqi” üzvü olan 
bir neçə zabit həbsə alnmşlardr. Məh-
buslar arasnda Mahmud Kamil paşa, 
[Mǝhmǝd] Vəhib paşa, Cavad bəy də var-
dr. Ənvər paşann days Xəlil paşa, Sey 
bəy, Şərif bəy,  Midhət Şükrü bəy dəxi 
həbsə alnanlar cümləsində vardr.  

 
Türkiyə demokratlar 
İstanbulda yeni təşkil edilmiş olan 

Türk Sosial-Demokrat Komitəsi bu yaxn-
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larda komitə tərəndən sultan həzrətlə-
rinə bir müxtirə [nota] təqdim edəcəkdir.  

 
Almaniya Rəisi-cümhuru  
Almaniya Cümhuriyyəti rəisliyinə 

Ebert intixab edilmişdir [seçilmişdir].  
 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Türk Araz Hökumətinin Xariciyyə na-

ziri  
Dünən fevraln 17-də Türk Araz Höku-

mətinin Xariciyyə naziri Bəhram xan Nax-
çvanski Bakya varid olmuşdur [gəlmişdir].  

 
Bələdiyyə İdarəsində  
* Elektrik işğ qiymətlərini artırmaq 

üçün verilən tələbatdan sonra bir komis-
yon intixab edilmişdi [seçilmişdi] əhvaln 
nə şəkildə olduğunu məlum etsin. Ko-
misyon öz işini bitirmişdir. Ən yaxn za-
manda bu barədə məlumat verəcəkdir.  

* Bələdiyyə rəisi bütün mərkəzdəki ev 
sahiblərinə məlum etmişdir ki, ən yaxn 
zamanda səkiləri təmir etsinlər. Zira axr 
vaxtlarda səkilər uçub dağldqlarndan 
əhali üçün gediş-gəlişə böyük mümaniət 
[maneçilik] etməkdədir.  

* Şubatın 15-nə İkinci Ünas [qzlar] 
gimnaziyasnda edadi məktəbləri vali-
deyn şurasnn mərkəzi komitəsinin birin-
ci iclas təyin edilmişdi. İclasda 15 mək- 
təbdən fəqət 8 məktəbin valideyn şuras 
nümayəndələri isbati-vücut [iştirak] et-
məkdə idi. Başqalar isə gəlməmişdilər. 
İclasda qət edilmişdi [qǝrara alnmşd] ikin-
ci dəfə olaraq 22 şubatda təyin edilmiş ic-
lasa nümayəndələr göndərilsin.  

* Beşinci dairə ev təşkilatlar Bələdiy-

yə İdarəsinə məlum etmişlər ki, şəhərdə 
hökmfərma olan [hökm sürǝn] sari [yolu-
xucu] xəstəliklərə baxmayaraq həman 
dairədə heç bir xəstəlik qarşsn ala bilə-
cək təşəbbüsat və iqdamatda bulun[ul]-
mamşdr [tǝşǝbbüs göstǝrilmǝmiş vǝ ad- 
dm atılmamşdr]. Küçələrdə və həyətlər-
də şimdi də zibillik qoxusundan dolan-
maq mümkün deyildir.  

* Sumqayt mövqi [stansiyas] müdiri 
Bələdiyyə İdarəsinə xəbər vermişdir ki, 
türklər oradan getdikdən sonra bir çox 
naməlum bədəfkarlar [cinayətkarlar] baş 
qalxzb, əhalini və gedib-gələnləri soy-
mağa başlamşlardr. Bələdiyyə İdarəsi 
həman kağz qubernator hüzuruna gön-
dərib rica etmişdir ki, oraya mühazə 
dəstəsi təyin edilsin. Lazm gələcək mən-
zil mövqifdə bulunmazsa, mövqif yaxnl-
ğnda olan qşlan [kazarman] onlar üçün 
təmir etməyi Bələdiyyə İdarəsi öz öhdə-
sinə qəbul edir.  

 
Sayad Xz camaatınn iclas 
Quba uyezdi Sayad Xz kəndinin ca-

maatı Bak qubernatoruna ərizə və öz və-
killəri vasitəsi ilə müraciətən rica edir ki, 
onlarn kəndi Quba uyezdi Dəvəçi uças-
tokundan ayrlb, Bak uyezdi 7-nci polis 
uçastokuna mülhəq edilsin [birlǝşdirilsin]. 
Məzkur [ad çǝkilǝn] kənd camaatı öz əri-
zələrində həmin uçastokun yaxn olduğu-
nu və camaatdan bir çoxunun Bak şəhə- 
rində sükunət etdiyini [yaşadğn] göstə-
rirlər.  

 
Hadisat  
Fevraln 13-ündə, axşam saat 7-də Ba-

laxan kəndinin əhli Balahüseyn Məşhədi 
Hümmət oğlunun evində naməlum sə-

bəbdən patlayş vaqe olub, evin divarlar 
və mətbəxi ilə evin arasnda olan divar və 
üstü dağlmşdr. Balahüseynin oğlu 11 
yaşnda Qulamhüseyn daşn altında qa-
lb yaralanmşdr.  

 
Oğurluq  
- Fevraln 11-ində Bülbülə kəndində 

Kərəm Kazm oğlunun evində naməlum 
bədəfkarlar [canilǝr] qfıl sndrb üç min 
manatlq ev müxəlləfatı [əşyas] oğurla-
mşlardr. Müxəlləfatın bir hissəsi taplb 
sahibinə qaytarlmşdr.  

- Zabratda Bak Neft Cəmiyyətinin 49 
nömrəli mədənində naməlum şəxslər tə-
rəndən İran rəiyyəti Məhəmməd Əli oğ-
lu öldürülmüşdür. İran rəiyyəti Qənbər 
Hüseyn oğlu müttəhim edilərək tövqif 
[həbs] edilmişdir.  

- Fevraln 14-də postda dayanan milis 
Abdullabəyov gecə saat 12-də Ramanda 
Rus Neft Cəmiyyətinin 21-inci nömrə mə- 
dənində qznmaqdan ötrü kantora daxil 
olub, orada qəətən tüfəng açlb, tele-
fon xidmətçisi Aqulin Ankudinovu öldür-
müşdür. Abdullabəyov tövqif edilmişdir.  

 
Bak quberniyasnda  
Müfəttin - Quba qəza qaimməqam 

[qǝza rǝisi] Bak qubernatoruna məlum 
edir ki, axr vaxtlar Quba şəhərində mü-
fəttinlər [tnəkarlar] tərəndən bəzi yalan 
şayiələr buraxlr. Bu günlərdə böylə mü-
fəttinlərdən Hüseyn Kərbəlayi Məhəm-
məd oğlu tövqif və həbs edilmişdir. Məz- 
kur [ad çǝkilǝn] müfəttin bolşeviklərin 
Qubaya gəlməsi barəsində yalan xəbər-
lər buraxrmş.  

Öldürmək  - Şamax uyezd naçalniki 
Bak qubernatoruna məlum edir ki, Kür 

çaynn kənarnda Cavad kəndinin saki-
nəsi Aliyə Əjdərova tüfəng gülləsi ilə öl-
dürülmüşdür. Güllə Cavad uyezdi, Petro- 
pavlovka kəndi tərəndən atılmşdr.  

 
* Əngilan kəndinin əhli Əmirəli Kəra-

mət oğlu Quba uyezd naçalnikinə məlum 
etmişdir ki, bir gün bundan əqdəm [qa-
baq] öz həmkəndliləri Zal Həmdulla oğlu, 
Cahangir Ağakişi oğlu, Budaq Əziz oğlu 
müsəlləh [silahl] olaraq onun evinə hü-
cum edib, 10 kisə buğdasn oğurlamş-
lardr. Oğrular tövqif etməkdən ötrü 
lazmi tədbirlər ittixaz edilmişdir.  

 
 

KƏNDÇİLƏR İTTİFAQI 
 
31 yanvar 1918 sənədə 32 kəndlərin 

nümayəndələrinin intixab [seçkisi] ilə bir 
Kəndçilər İttifaq təşkil olunmuşdu. O za-
man Bakda hökmfərma olan [hökm sü-
rǝn] “demokratik” idarələr demokratiya- 
nn qismi-əzəmi [böyük hissəsi] olan yüz 
min nüfusa [ǝhaliyǝ] malik zavall Bak 
kəndçilərinin haln yaxşlatmaq üçün heç 
səy və təlaş etməyirdilər. Kəndçilərin ha-
ln nəzərə alaraq bir neçə həmiyyətli zat 
[şəxs] tərəndən yuxarda göstərilmiş İt-
tifaq təşkil edilmişdi. İki ay İttifaq ömr 
edəndən sonra qanl Mart hadisatı [Mart 
hadisǝlǝri] baş verdi. O zaman Bakda 
dövran sürən bolşeviklər tərəndən İtti-
faq qapadld. Daha doğrusu, İttifaqn ida-
rəsi bütün şeyləri ilə bərabər yaxld və 
üzvlərindən bir neçə fəal kəslər qətl olun-
du. Bu minval İttifaq məcburən qapand. 
Sonradan şəhərimiz Azərbaycan Höku-
məti idarəsinə keçdikdə, zavall kəndçi-
lərin halnn yaxşlaşmas gözlənirdi. Əf- 
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sus olsun ki, kəndçilər əski hallarnda qa-
lb, məktəbsiz, azuqəsiz, həkim və dər-
mansz, səfalətlə hal keçirirlər.  

Bu hal nəzərə alaraq İttifaqn sədri 
Hacağa Abbasov yenidən İttifaqn işə 
başlamas üçün bir neçə möhtərəm şəxs-
lərlə məsləhətləşib və bu barədə rus[ca] 
“Azərbaycan” qəzetəsində elan verdi. Bir 
neçə gün elandan keçmiş Ərzaq Nəzarəti 
tərəndən Ərzaq İdarəsinə İttifaq sədri 
dəvət olunub, Ərzaq naziri vəkili Yusifəli 
Əliyev ilə müsahibədə bulunmuşdur. Ər-
zaq naziri vəkili sədrǝ məlum etmişdir ki, 
qəzetəyə verilən İttifaq barəsindəki elan 
oxuyub və nazir cənablarna dəxi bu ba-
rədə bəyan etmişdir. Çünki İttifaqn məq-
sədi İttifaq sədri verdiyi bəyanatdan an- 
laşlan kəndçilər ərzaq işlərini asanla-
db, onlar zalm möhtəkirlərin çəngəl-
lərindən [pǝncǝlǝrindǝn] qurtarmaqdr, 
ona görə vəkil özü və Ərzaq naziri ona 
söz verdilər ki, İttifaqa əllərindən gələn 
maddi yardm edəcəklər və Ərzaq [nazi-
ri] vəkili Yusifəli cənablar özünün nə də-
rəcədə fəqir kəndçilər tərəfdar olduğu- 
nu sədrə bəyan edib tezliklə [işǝ] başla-
malarn rica etmişdir. Deməli, bu günlər-
də İttifaq idarəsi işə başlayacaqdr.  

 
 

GÜRCÜSTANDA 
 
Qənd şirəsi  
Borjomdan xəbər verirlər ki, Borjom 

meşələrində külli miqdarda qənd şirəsi 
cəm edilməyə başlanmşdr. Bu şirədən 
qənd qayrlacaqdr.  

 
Poçta-teleqraf münasibatı   
Gürcüstan Daxiliyyə naziri Ermənis-

tan sülh heyətinə xəbər vermişdir ki, fev-
raln 15-indən etibarən Ermənistanla 
Gürcüstan arasnda poçta-teleqraf müna-
sibatı [ǝlaqǝlǝri] bərpa ediləcəkdir.  

 
Gürcü-Erməni Konfrans  
Gürcü-Erməni Sülh Konfrans tərən-

dən qəbul edilən şəraiti [şərtləri] texnika 
tərəndən hazrlamaqdan ötrü hər iki 
Cümhuriyyət nümayəndələrindən ibarət 
xüsusi bir komissiya təşkil edilmişdir. 

 
Tiis Rus Milli Şuras sədrinin həbsi  
Zaqafqaziya Rus Milli Şuras sədri Le-

bedev fevraln 11-də Tiisdə həbs edil-
mişdir.  

 
 

İDARƏYƏ MƏKTUBLAR 
 
- I - 
Doktor Qarabəyova cavab  
Möhtərəm müdir əfəndi!  
Mübarək qəzetənizin sütununda bu 

yazdqlarma bir yer versəniz, xeyli min-
nətdar olaram.  

Qəzetənizdə oxuduğuma görə Parla-
manmz əzalarndan [üzvlǝrindǝn] doktor 
Qara bəy cənablar hökuməti tənqid 
edərkən, bəndəni də quldur deyə adlan-
drmşdr. Bu töhməti üzərimdən rədd 
etmək üçün tərcümeyi-həyatım xüsusun-
da bir məlumat ərz etmək istərəm.  

1913-cü ildə Nikolay hökuməti, düş-
mənlərimin tərəndən verilən danoslara 
istinadən məni Gəncədən beş il müddət-
lə nəfy [sürgün] etməyə, İrana göndər-
məyə qərar verdi. İki ay sonra işim təh- 
qiq edildikdə Qafqaz canişini məni gü- 
nahsz bildiyindən əfv etdi. Həman tarix-

dən etibarən mən hökumətin Yevlax ilə 
Tovuz arasnda bulunan əsgəri mənzil 
müfəttişliyinə arpa və ot verirdim. Bu 
təəhhüddə [öhdǝlikdǝ] mənim yoldaşm 
Abbas bəy Vəlibəyov idi.  

Hürriyyətdən sonra Gəncə və həvalisi 
[ǝtrafı] anarxiya tufan içində ikən millə-
tim mənə müraciət etdi. Öhdəmə şəhə-
rin mühazəsi kimi ağr bir vəzifəni tövdi 
etdi [tapşrd]. Hər kəs ticarətə və maddi 
mənfəətə məşğul olduqda mən bütün 
xüsusi mənfəətlərimi buraxb inqilabn 
sonuna qədər vəzifəmi hüsn-istemal et-
diyimə [yaxş yerinǝ yetirdiyimǝ] minlərcə 
doğru şahidlərim vardr.  

Fəqət doktor cənablarnn fəaliyyəti 
haqqnda da “Ədil” kimi millət lisan olan 
qəzetələrdə bizə az-çox məlumat veril-
mişdir.  

Millətimiz, həmd olsun, hər şeyi iyi gö-
rür və təqdir edir və kimin kim olduğunu 
da pək əla bilir.  

 
Sar İmamqulu oğlu Ələkbər 

 
- II - 
Hörmətli müdir əfəndi!  
Mübarək cəridənizin [qəzetinizin] bir 

sütununda yer vermək üçün bu sətirləri 
sizə göndərdim. Dərc edərsəniz təşəkkür 
edərǝm.  

Bu günlərdə Parlaman əzasndan dok-
tor Qarabəyov cənablar iclasda məni 
quldur deyə qələmə vermişdir. Mən rus 
hökuməti vaxtında Nikolay qulluqçular-
nn zülmündən qaçmşdm. Ona görə mə-
nə Qaçaq Qənbər deyilir.  

Qaçaq olmaqla bərabər, mən heç bir 
vaxt öz millətimə və dindaşma fənalq 
eyləmədim və hürriyyətdən sonra mən 

kimsədən qaçmadm. Yenə gəlib millə-
timlə yaşadm və əlimdən gəldiyi qədər 
millətimə müavinət [köməklik] eylədim.  

Gəncə vilayəti anarxiya tufan içəri-
sində yandğ vaxt millətim məni şəhərin 
və dəmiryolun ətrafınn mühazəsinə 
məmur etdi. O gündən etibarən milləti-
min sadiq bir qulu olmaqdan başqa bir 
şey tanmadm. Quldur olsaydm, o vaxt-
larda mənim qüvvətli dəstəm heç bir şey-
dən qorxmadğ günlərdə mən də qul- 
durluğuma məşğul olardm. Zəyəm ilə 
Yevlax arasnda bir çox erməni və müsəl-
man pambq fabrikalar vardr. O cümlə-
dən Gəncə ermənilərindən Arzumano- 
vun pambq zavodu vardr ki, mən onun 
bir neçə milyona baliğ olan [çatan] maln 
saxladm, sahibinə təslim etdim. Bunu ha-
m bilir.  

Dəfələrlə öz dəstəmlə bərabər bolşe-
viklərə qarş çxb cəbhədə bir neçə qur-
banlar verdim.  

Bunlarn hamsn mən millətimin səa-
dəti üçün etdim. Amma Qara bəy cənab-
larnn bu işləri nə üçün etmiş olduğuna 
ağlmz erməyir [dǝrk etmirik].  

Doktor cənablar bilmiş olsunlar ki, 
mən həqiqətən quldur olsam da, milləti-
min düşmənlərinə qarş quldur olmuşam. 
Heç bir vaxt millətə fənalq etməmişəm. 
Biləks [əksinə] vətən və millətimə qarş 
dərin bir məhəbbətim vardr.  

 
Tağ oğlu Qənbər  

 
 

İDARƏDƏN CAVAB 
 
Mütəəllim [tǝlǝbǝ] M. F. Əlizadə 

əfəndiyə: Maarif naziri ilə görüşüb istə-
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diyiniz mətləb barəsində danşmaq sizin 
arzunuza və nazir həzrətlərinin müsaidə-
sinə bağldr. Lakin qəzetə vasitəsi ilə rəs-
mən Maarif nazirinə müraciət etmək mü- 
təəllimə [tələbəyə] müsaidə ediləcək şey-
lərdən deyildir və yaraşmaz. Rəsmiyyətə 
qalarsa siz genə bilavasitə əlaqədar olan 
müəllimlərinizə müraciət etməlisiniz.  

 
 
 
 

Doktor  
Musa bǝy Rǝyev  

Daxili ǝmraza [xǝstǝliklǝrǝ] düçar olan 
naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamşdr. Sǝhǝr 
saat 9-11-ǝ kimi. Axşam saat 5-7-yǝ kimi. 
Ünvan: Armyanski, nömrǝ 15. Telefon 16-80.  

b-37 
 

Doktor  
Samuil İzrailoviç Kopelioviç 

Daxili vǝ ǝsǝbi mǝrǝzǝ mübtǝla olanlar 
hǝr gün axşam saat 5-dǝn 8-ǝ kimi qǝbul 
edir. “914” dǝvasn [dǝrmann] istemal edir 
[işlǝdir]. Voronsovski caddǝdǝ nömrǝ 17,     
ikinci mǝrtǝbǝ. Telefon 50-82 vǝ 93.  

 
Diş hǝkimi  

S. M. Hamburq  
Nikolayevski küçǝdǝ nömrǝ 29, Parlaman 

qarşsnda. Telefon 5-96. 
Dişlǝrǝ vǝ ağza müalicǝ edir. Kauçuk vǝ 

qzl üzǝrindǝ süni dişlǝr qayrr. Dişlǝri vǝ 
tüklǝri ağrsz çxarr. Qzl iş işlǝyir. Qǝbul 
edir sǝhǝr saat 9-dan 2-yǝ kimi; axşam saat 
4-dǝn 7-yǝ kimi.  

 
Arvad diş hǝkimlǝri 
Z. A. Şexter vǝ xanm 

Dişlǝr ağrsz çxarlr. Qzl qapaq, qazma 
vǝ hǝr növ qayrma dişlǝr. Dişin yaxş qay-
rlmas tǝmin olunur. Kǝnardan gǝlǝnlǝr 

üçün iş tezliklǝ görülür. Qiymǝtlǝt münasib-
dir. Qǝbul olunur 9 - 2-yǝ vǝ axşam 4 - 7-yǝ 
kimi. Voronsovski küçǝ 17 nömrǝli evdǝ, 
paradn qapdan.  

215 
 
Baytariyyǝ hǝkimi vǝ Tibbi fakültǝnin 2-

nci kursunun müdavimlǝrindǝn A. A. Ter-
Bağdasarov xrda heyvanlar sǝhǝr saat 
4-dǝn axşamadǝk, iri heyvanlara isǝ mal 
sahibinin evindǝ baxr vǝ cavan heyvanlara 
qiymǝt qoyur. Unvan: Karantinni küçǝdǝ 
nömrǝ 100. Telefon nömrǝsi 43-08.  

2681 
 

Doktor  
Ağahüseyn Kazmov 

Qaydb əmraz-daxiliyyəyə [daxili xəstə-
liklərə] mübtəla olan naxoşlar qəbul etməyə 
şüru etmişdir [başlamşdr]: səhər saat 10-dan 
12-yə kimi; axşam saat 4-dən 6-ya kimi. 
Ünvan: Parapetdə, Şə İbrahimovun evində 
3-cü mərtəbədə. Telefon: 86-27.  

2655 
 

Doktor Larionovun  
cǝrrahiyyǝ vǝ arvad xǝstǝxanas  

(Bazarn vǝ Qubernski küçǝlǝrinin 
küncündǝ) naxoşlar qǝbulunu tǝzǝlǝmiş: 1) 
Xǝstǝxanada yatmaq ehtiyac olanlar hǝmǝ-
vǝqt [hǝmişǝ]; 2) Gǝlǝn xǝstǝlǝr sǝhǝr saat 9-
dan gündüz saat 4-ǝ qǝdǝr.  

Xǝstǝxanann hǝkimlǝri: Arvad xǝstǝliklǝ-
rindǝn: doktor V. Q. Mitrofanov. Cǝrrahi 
xǝstǝliklǝrindǝn: doktor A. İ. Okinşeviç, dok-
tor Mir Əsǝdulla Mirqasmov. 

2683 
 

Hökumət mətbəəsi 
Ümum kitab-füruşlara [kitab satanlara] və 

mağaza sahiblərinə elan edir ki, həmin 
mətbəə tərəndən təzə və köhnə üsul ilə 
türkcə və rusca divar təqvimi satışa qoyul-
muşdur.  Qiyməti 8 manatdr. Külli alclara 6 

manat. Külli miqdarda mütəəllimlərə [şagird-
lərə] məxsus əşya və dəftərlər dəxi satılr. 
Xahiş edənlər Birjavoy küçədə Skobelevin 17 
nömrəli evində Hökumət mətbəəsinə yaxud 
Kolyubakinski küçədə 37 nömrəli evdə 
“Azərbaycan” qəzetəsi idarəsinə müraciət 
edə bilərlər. 

24-T 
 

 
 
 

Müvǝqqǝti müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 

 
 

Azǝrbaycan  
Mǝclisi-Mǝbusannda  

sǝh. 244. “Neft Mǝdǝnçilǝri Sovet Syez-
di”: Bak Neft Sǝnayeçilǝri Qurultaynn Şura-
s.  

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh. 252. “Banat”: Mǝrkǝzi Avropada ta-
rixi vilayǝt. Hal-hazrda Serbiya, Rumniya vǝ 
Macaristan arasnda bölünmüşdür.  

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 252. “Hindenburq”: qǝzetdǝ “Qin-
denburq” getmişdir.  

 
Qǝzetǝlǝrdǝn  

sǝh. 253. “A. P.” qǝzetǝsi: “Assoşieyted 
press” qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur.    

“Bu yaxnlardak kəşyyat Prussiyann əs-
gəri hökmranlq amalndan yaxş, düşmənin 
niyyəti ilə aşina olmaq imkann verdi.”: 
Cümlǝ belǝ başa düşülmǝlidir: “Bu yaxnlar-
dak kǝşyyat mǝlumatlar, düşmǝnin niyyǝti 
haqqnda daha yaxş tanş olmaq imkann 
bizǝ verdi; halbuki bu vaxta qǝdǝr ancaq 
Prussiyann hǝrbi hökmranlq xülyasndan 
xǝbǝrdar idik.”  

sǝh. 254. “Rotofane”: Spartak İttifaqnn 
yayn orqan olan vǝ 1918-ci ildǝn etibarǝn 
nǝşrǝ başlayan “Di rote fahne” [Die Rote 
Fahne] qǝzeti nǝzǝrdǝ tutulur. Qǝzetin ad 
“Qrmz bayraq” mǝnasn verir. 1919-1945-
ci illǝrdǝ Almaniya Kommunist Partiyasnn 
ǝsas yayn orqan olmuşdur. 

“Almaniya indiki müttəq dövlətlərdən 
və muxtariyyətə layiq olan ǝyalǝtlǝrdǝn 
ibarət bir vahid təşkil edir.”: Qǝzetdǝ bu 
cümlǝdǝ “indiki” yerinǝ “xarici” (güman ki, 
xǝbǝr mǝtninin rus dilindǝn tǝrcümǝsindǝ 
“нынешних” sözünün “внешних” kimi 
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anlaşlmas sǝbǝbindǝn), “ǝyalǝtlǝrdǝn” ye-
rinǝ isǝ “fǝaliyyǝtlǝrdǝn” getmişdir. “Muxta-
riyyǝtǝ layiq olan” sözlǝri “öz müqǝddǝratın 
tǝyin etmǝ hüququna malik olan” kimi başa 
düşülmǝlidir.  

sǝh. 255. “…Almaniya hərbi gəmilərin 
təslih edilməsini...”: qǝzetdǝ “tǝslih” [silah-
landrma] yerinǝ sǝhvǝn “tǝslim” getmişdir.  

“Cavad bǝy”: Türkiyǝnin siyasi vǝ hǝrbi 
xadimi İsmayl Cavad Çobanl nǝzǝrdǝ tutu-
lur.  

“Ənvǝr paşann days Xǝlil paşa”: Xǝlil 
Qut nǝzǝrdǝ tutulur. Xǝlil paşa Ənvǝr paşa-
nn ǝmisi idi.  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 256. “edadi mǝktǝblǝri”: tǝhsildǝ 
universitetdǝn ǝvvǝlki mǝrhǝlǝ – indiki lisey 
yaxud gimnaziyalar kimi başa düşülmǝlidir.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

İNNA LİLLAHİ VƏ İNNA İLEYHİ 
RACİUN 

 
Əliheydər Babayev, Xaliq, Ələsgər və 

Əliməhəmməd Lütfəliyevlər əvvəlinci-
sinin days oğlu və axrnclarn qardaş 
Ələkbər Lütfəliyevin vəfat etdiyini ka-
mali-hüzn və təhəssürlə [böyük bir hüzn 
vǝ kǝdǝrlǝ] öz qövm-əqrəba və dost-aş-
nalarna xəbər verirlər. 

Star poçtov küçədə 15-inci dalan 3 
nömrəli evdə. 

Dəfn günü əlahiddə elan olunacaqdr.  
 
 
 

QİSMİ-RƏSMİ 
 
Qubernatorun əmri 
Bak qubernatoru Rəşid bəy Axund-

zadə cənablar tərəndən Bak quberni-
yasna zeyldəki [aşağdak] əmrnamə sadir 
olmuşdur [verilmişdir]:  

 
Bak qubernatoru vəzifəsini ifaya baş-

ladqda mən hər şeydən əvvəl şəhərin və 
Balaxan-Sabunçu dairəsinin əhval ilə 
aşina olmaq və təhti-idarəmdə [idarǝm 
altında] olan quberniyada və ələlxüsus 

[xüsusilə] Bak şəhərində davam edən və 
get-gedə artmaqda olan cinayət və qətl-
qarətin səbəblərini bilmək istədim və bil-
dim ki, bu səbəblərdən birincisi qarada- 
voylar tərəndən post qulluğunun nəha-
yətdə pis bir sayaqda aparlmas və çox 
vaxt heç olmamasdr. Bir çox yerlərdə qa-
radavoy yoxdur. Olan yerlərdə də onlar 
qanuna görə küçənin ortasnda deyil, sə-
kilərdə və çayxanalarda dururlar. Okolo-
toçniklǝr [polis sahǝ rǝislǝri] qaradavoyla- 
rn postlarn təftiş etməyirlər. Bu isə 
mühazə nöqteyi-nəzərindən birinci də-
rəcədə əhəmiyyətli vəzifədir.  

Buna binaən [əsasən] fevraln 7-sində 
verilən əmrə əlavə olaraq Bak qalabəyi-
sinə təklif edirəm: Bu gündən etibarən 
küçələrin ortasnda qaradavoylarn post 
qulluğunu təyin etsin. Bu isə məmurlarn 
təhqiq etmək vəzifəsini asanlaşdrb və 
əhaliyə zərurət vaxtında kömək tapma-
ğa imkan verər. Qaradavoylar üçün təyin 
edilmiş olan formann hazrlanmasna və 
okolotoçniklǝrin indidən postlarda və nə-
zarət və təhqiqata başlamalarna pris-
tavlar tərəndən əmr verilməlidir.  

Bunlardan əlavə, hangi uçastokda 
şiddətli dərəcədə cinayət və qətl-qarət 
davam etməsini bilməkdən ötrü Bak və 

Çǝrşǝnbǝ, 19 fevral 1919-cu il, nömrǝ 117

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Çaharşǝnbǝ, 18 cǝmadiyǝlǝvvǝl sǝnǝ 1337. 19 şubat sǝnǝ 1919. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn 
mǝqalatın mükafatın idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 

nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Telefon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 80 qǝpik.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 18 rublǝ, 2 aylğ 32 rublǝ, 3 aylğ 45 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 20 
rublǝ, 2 aylğ 35 rublǝ, 3 aylğ 50 rublǝdir. Elan atı: sǝtri 3 rublǝ. Kǝrratla gedǝn elanlar üçün güzǝşt edilir.    


